
RÅDETS BESLUT 

av den 10 juni 2013 

om ingående på Europeiska unionens vägnar av protokollet för tillämpning av 1991 års 
Alpkonventionen på transportområdet (Transportprotokollet) 

(2013/332/EU) 

EUROPEISKA UNIONENS RÅD HAR ANTAGIT FÖLJANDE BESLUT 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktions­
sätt, särskilt artikel 91 jämförd med artikel 218.6 a v och 
artikel 218.8 första stycket, 

med beaktande av Europeiska kommissionens förslag, 

med beaktande av Europaparlamentets godkännande ( 1 ), och 

av följande skäl: 

(1) Konventionen om skydd för Alperna (nedan kallad Alp­
konventionen) ingicks på Europeiska gemenskapens vägnar 
av rådet genom beslut 96/191/EG ( 2 ). 

(2) Genom beslut 2007/799/EG ( 3 ) beslutade rådet att på 
gemenskapens vägnar underteckna protokollet för till­
lämpning av 1991 års Alpkonventionen på transport­
området (transportprotokollet). 

(3) Transportprotokollet är ett viktigt steg i genomförandet 
av Alpkonventionen och unionen har åtagit sig att verka 
för den konventionens mål. 

(4) Alpernas ekonomiska, sociala och ekologiska problem av 
gränsöverskridande karaktär är en stor uppgift att lösa i 
detta mycket känsliga område. 

(5) I enlighet med artikel 2 i Alpkonventionen tillhandahåller 
transportprotokollet en ram, som baseras på försiktig­
hetsprincipen, principen om förebyggande åtgärder och 
principen om att förorenaren ska betala, för säkerstäl­
lande av hållbar rörlighet och miljöskydd beträffande 
samtliga transportsätt i Alpområdet. 

(6) Bestämmelserna i transportprotokollet är i linje med 
unionens gemensamma transportpolitik och stöder till 
fullo kommissionens strategi för grönare transporter, an­
tagen 2008. 

(7) Ratificeringen av transportprotokollet skulle stärka det 
gränsöverskridande samarbetet med de länder som inte 
är medlemsstater av unionen, nämligen Liechtenstein, 

Monaco och Schweiz, vilket skulle bidra till att unionens 
mål delas av regionala partner och att sådana initiativ 
omfattar hela Alpområdet. 

(8) Transportprotokollet bör därför godkännas. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Protokollet för tillämpning av 1991 års Alpkonventionen på 
transportområdet (nedan kallat Transportprotokollet) godkänns 
härmed på Europeiska unionens vägnar. ( 4 ) 

Artikel 2 

Rådets ordförande bemyndigas härmed att utse den eller de 
personer som ska ha befogenhet att på unionens vägnar depo­
nera godkännandeinstrumentet hos Republiken Österrike i en­
lighet med artikel 24 i Tranportprotokollet, samt göra följande 
förklaring: 

”I och med att Lissabonfördraget trädde i kraft den 1 decem­
ber 2009 har Europeiska unionen ersatt och efterträtt Euro­
peiska gemenskapen och från den dagen utövar den alla 
gemenskapens rättigheter och fullgör alla gemenskapens skyl­
digheter. Därför ska hänvisningar till ”Europeiska gemenska­
pen” eller till ”gemenskapen” i texten till protokollet läsas 
som ”Europeiska unionen” eller som ”unionen”.” 

Artikel 3 

Detta beslut träder i kraft den tjugonde dagen efter att det har 
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning. 

Utfärdat i Luxemburg den 10 juni 2013. 

På rådets vägnar 

L. VARADKAR 
Ordförande

SV 28.6.2013 Europeiska unionens officiella tidning L 177/13 

( 1 ) EUT C 184 E, 8.7.2010, s. 183 och EUT C 81 E, 15.3.2011, s. 1. 
( 2 ) EGT L 61, 12.3.1996, s. 31. 
( 3 ) EUT L 323, 8.12.2007, s. 13. 

( 4 ) Protokollet har offentliggjorts i EUT L 323, 8.12.2007, s.15, till­
sammans med beslutet om undertecknande.
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